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GESTRANDETER WAL

Ein Gemisch aus Erwiahltheit und Ausgestoflensein: Hans Henny Jahnn in seinen Briefen / Von Eva Demski

it Hans Henny Jahnns Brie-

fen konnte etwas Merkwiir-

diges geschehen. Wihrend

sonst die Lektiire von Brie-
fen und Tagebiichern ein Interesse am
Autor voraussetzt, eine Liebe oder auch
eine negative Faszination, die Wiederho-
lungen und Klagen, wie sie in beiden,
einander ja dhnlichen Gattungen unver-
meidlich sind, geduldig ertrigt, konnten
Jahnns Briefe ihm zu neuen Lesern ver-
helfen. Das wire deshalb denkbar, weil
die Wege, auf denen man sich ihm
nihern kann, allesamt nicht leicht gang-
bar sind, von Urteilen und Befremdlich-
keiten iiberwuchert und nicht zuletzt
umstellt von der kleinen Schar der Ein-
geweihten, die, wie im Fall Arno
Schmidt auch, durch ihr strenges und
hochmiitiges Wichtertum Neugierige
abschrecken.

»Ich bin ein schlechter Briefschreiber.
Ich lebe am Rande der Welt.“ Jahnns
Briefe sind iippig, sie sind finster und
tendenzids, philosophisch und schlecht
gelaunt, von ziemlich klarem politischen
Durchblick, voller Liebe zur Natur, aber
auch zuweilen ganz unverhohlen antise-
mitisch. Selbst wenn man sich nur die
Bornholmer Briefe ansieht, wird man
ganz neu mit dem Gefiihl Fremdheit
umgehen lernen. Die hatte ihn ja schon
immer begleitet, jenes Gemisch aus
Erwihltheit und Ausgestoflensein, das
seit alters her die literarische Produktion
von jungen Minnern anzutreiben pflegt.

Die Erinnerungsbruchstiicke, die aus
seiner Hamburger Kindheit tibriggeblie-
ben sind, lassen ein fahles Bild erken-
nen, das Jahnn mit Mystifizierungen
und Erfindungen firbt. Die zwei Leben,
die jeder Jugendliche durchmachen
muf}, dem nichts anderes iibrigbleibt,
als die 6den Anforderungen des Alltags
mit einer Allmachts- und Phantasiewelt
ertraglich zu machen, fihrte auch er.
Erste Liebesverwirrungen, homoeroti-
sche Anfinge: All das ist beispielhaft fiir
den Wegbeginn in die Literatur.

Was fehlt, ist offenbar die Begeiste-
rung fiir Lektiire. In seinen Briefen fin-
den sich viele sehr barsche Urteile iiber
Literatur und Literaten, nicht nur in
einer Phase erzwungener Stummbheit aus
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der Emigration geschrieben, sondern
auch dann noch, als alle Welt an einen
Neubeginn nach dem Ende des Krieges
glaubte — nur er hielt die kommende
Katastrophe fiir noch schlimmer als die
vergangene.

»Meine grofle Gabe ist, daf ich wenig
gelesen habe, mich durch Gelesenes
habe wenig beirren lassen — und mit
unsagbarer Geduld und schrecklicher
Sehnsucht, einen Sinn zu finden, beob-
achte. Meine Werke sind, so verstanden,
alle etwas Naturwissenschaftliches — und
voller Moral.“ Das schreibt er 1946 und
hat seine Briefleser bis dahin durch ein
uniibersehbares Dickicht von Widrigkei-
ten gefithrt, dem man gleichwohl nicht
entfliehen will.

Schon im Ersten Weltkrieg war er, der
Pazifist, vor der Kriegsbegeisterung und
dem anschliefenden Desaster geflohen,

nach Norwegen, wo er trotz Geldmangel |

und  Krankheit  bleiben
konnte und der Kriegsma-
schine, die einige Male nach
ihm griff, entkam. Auch den
Nazis entgeht er — nach
einigen Umwegen siedelt er
sich mit Frau Ellinor und
Tochter Signe auf Bornholm
an. W

Eine seltsame Art von
Exil beginnt, die er zu
benennen sucht, aber gleich-
zeitig immer wieder gegen

Hans Henny
Jahnn: ,,Briefe®.
Verlag Hoffmann

und Campe,

Stiick Literatur, das auch jene Leser fes-
seln wird, die Jahnns Werk wenig ken-
nen.

An seine Freundin Judit Kardsz
schreibt er 1941: ,Du fragst: Wozu das
alles? Leben, das heifit auserwihlt sein.
Das gilt fiir alle Geschopfe. Unter Milli-
arden minnlicher Zellen nur eine. Das
Gesetz der Auswahl kennen wir nicht.
Wir kennen nur den Widerstand aller
Naturgewalten gegen das Leben iiber-
haupt. Und dieser Widerstand wird in
das Gebiet des Geistes iiberfiihrt. Nie-
mand erreicht, was er sich vorgenom-
men. .. Unser Fall ist besonders ver-
wickelt, weil wir all das, was anderen
begehrenswert ist, gar nicht wollen. Wir
sind Ausnahmen, Du sowohl wie ich ...
Wir koénnen uns weder einordnen noch
bescheiden.“ Daf} er solche Selbstein-
schitzung — jedenfalls in diesem Brief —
mit einer Frau teilt, mag verwundern.
Jahnns Misogynie ist ja
Gegenstand  vieler Erorte-
rungen und Grund fiir man-
che Ablehnung seines Werks.
Grund fiir Nichtbeachtung
allerdings, so zeigt ein Buch,
das auf besondere Weise
seines 100. Geburtstags ge-
denkt, ist seine Frauenver-
achtung nicht. Im ,,Weiber-
jahnn“ nehmen sich Auto-
rinnen seiner an. Abrechnen
allerdings scheinen sie mit

andere Emigranten begrenzt. Hamburg; zwei ihm nicht so recht zu
Er will deutsch sein. Er will Biinde; 2816 Sei- kénnen — eher schon mit
nichts gegen sein Land ten; 196 Mark den Motiven seiner Ver-
sagen. Er verachtet alle, die (bis 31.12.1994, ehrer:

im  aktiven Kampf von e XU BP9 Der Jingling, der, vielleicht
auflen eine Verpflichtung 20jahrig, zu Hans Henny
sehen. Er wird zerrieben »Weiberjahnn® Jahnn greift — und sicher kann
zwischen  seinem  zihen man ihn nur in der Pubertat

Kampf um seine Inselwelt,
seinen Mikrokosmos, und
seinen Raisonnements iiber
den Zustand des Makrokos-
mos, der ihm seltsam hell-
sichtige und oft vollig apolitische Sen-
tenzen abnétigt.

Seine Briefe aus dem Exil in die
zuriickgelassene Heimat sind wuchtig,
ausfiihrlich, sind eigene, sehr umfassen-
de Standortbestimmungen. Sie sind ein

Europiische Ver-

lagsanstalt, Ham-

burg; 164 Seiten;
28 Mark.

lesen, dann namlich, wenn
einen die groBen Lebensfra-
gen noch so richtig umtrei-
ben und man selber so
humorlos ist, daB man den
Humor bei anderen nicht ver-
miBt -, dieser Jingling wird wohl noch
einmal an die 20 Jahre brauchen, um
sich von der Erschitterung seiner Seele
(seines Gediarms) zu erholen. Nicht so
die Leserin... Sicher, sie wird Hans
Henny nicht gerecht, aber, mit Verlaub,
auch er hat sie und ihresgleichen nicht
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Orgelbauer Jahnn (1931): ,,Meine grofie Gabe ist, daf8 ich wenig gelesen habe, mich durch Gelesenes habe wenig beirren lassen

erkannt. ,Des Ritters Abneigung gegen
Frauen und Mamsells* - in Zukunft ohne
sie.

Daran, konnte sein, mag die Ausgabe
der Briefe etwas dndern — das ,,Ohne
mich®, dem dieser Autor noch aus ande-
ren Griinden immer wieder anheimge-
geben worden ist, ldf3t sich nicht durch-
halten. Woher die Begierde, weiterzule-
sen, da seine Episteln — scheinbar — ein
Vorurteil nach dem anderen bestitigen?

Alle Dichter schreiben iiber nichts
ausfithrlicher und mit kliglicherer Zirt-
lichkeit als tiber Geld. Das tut auch
Jahnn, und unwillkiirlich kommt einem
bei der Lektiire iiber seine Kiampfe um
Geld und die mafllosen Verwicklungen
beim Kauf des Hofes das Bild Laokoons
in den Sinn. Gefangen von der Kompli-
ziertheit der wirtschaftlichen Verhiltnisse
Jahnns wundert man sich, wie es den-
noch immer wieder weitergehen konnte.

Fast vollig ausgespart sind in den
Briefen Momente des Gliicks, die es ja
auch gegeben haben mufl. Hoéchstens
bei der Erwihnung seiner Tiere schim-
mert etwas wie Freude aus den bitteren
Zeilen hervor. Man sieht ihn vor sich:
Einen Deutschen, der in seinem Land
nicht sein kann, umgeben von Natur,
die er liebt und global bedroht sieht, in
jenem Dinemark, dessen Bewohner ihm
gleichgiiltig und bei Fortschreiten des
Krieges zunehmend feindselig erschei-
nen. Nie schreibt er an jemanden, wie
seine Frau sich dort fiihlt, nur selten
erwihnt er seine Tochter.

Dafiir schreibt er ausfiihrliche, sach-
kundige Briefe iiber den Orgelbau. Ent-
sprechende  Auftrige bringen ihm
manchmal etwas Geld ein. Er beklagt
den ungiinstigen Pachtvertrag — die
Pacht dauerte nach einem Kauf des
Hofes noch an, und gewif8 hat man

ihm, dem Landfremden, den Weg zum
Eigentum nicht gerade erleichtert. Dar-
tiber hinaus, aber das findet erst all-
mihlich dringenden Eingang in seine
Briefe, arbeitet er an dem Romanriesen
»Fluff ohne Ufer®, dessen erstes Stiick
gedruckt ist und von dessen michti-
gem Rest, der da in allen Widrig-
keiten entsteht, niemand wissen kann,
ob und wie er publiziert werden
konnte.

»FluB ohne Ufer ist ein Roman ohne
Trostungen. ,Es ist ein Bericht, den
keine Partei fiir ihre Zwecke benutzen
kann, aufler man filschte ihn. Aber
genug davon. Vielleicht wird das Buch
einmal fertig, und vielleicht wird es
auch einmal gedruckt, wenn das Papier
wieder reichlicher aus den Papierma-
schinen fliefft. Augenblicklich sieht es
einfach verzweifelt um das Neuerschei-
nen von Biichern aus.”
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Zuvor findet sich im selben Brief eine

lesen sind:

Zum ersten Mal nagt der
Winter an meinen Nerven
und fordert meine Lust zu
arbeiten nicht. Mit
Schrecken sehe ich das
Leben der Tiere in der
Wildnis. Der erste Wurf
der Hasen wird in Schnee
und Eis umkommen, die
Vogel sind von Sinnen vor
Hunger. An unser Kiichen-
fenster kommt seit Tagen
ein Eichelhdher, und heute,
nachdem er ein Stick
Speckschwarte bekommen
hatte, wollte er nicht wie-
der fort. Wir konnten ihn
durchs Fenster anfassen.
Im allgemeinen kommt der
Tod ja lautlos. Plotzlich fallt
die Korpertemperatur, und
es ist zu Ende. Mir wird es
immer unverstandlicher,
daB sich Manner dazu her-
geben, irgend etwas Sinn-
widriges Uber Gott zu
sagen und zu schreiben.
Ich glaube mehr und mehr,
dem Menschen fehlt die
Fahigkeit zu denken. Er hat
seine Zuversicht in der
Lige... Ich ziehe es vor,
allein zu stehen und der
Trostungen durch  sadisti-
sche Greuel, ausgelegt als
Gottes Willen, zu entraten.

Jahnns Adressaten sind
nicht zahlreich, Freunde aus
jungen Jahren, nach denen
er mit .der fortschreitenden
Kriegszeit und ihren Tren-
nungen immer dringlicher
ruft — einsam sei er, einsam
—, auch die Briefe an Verle-
ger und Lektoren haben
einen traurigen, insistieren-
den Ton. Es entsteht beim
Leser aber kaum ein Bild
der Adressaten, sondern ein
immer genaueres des Schrei-
bers, bis zum Zerreifien
gespannt zwischen der Emp-
findung der Gleichgiiltigkeit
dessen, was einen umgibt,
und dem Bewufltsein der
Erwihltheit, das seine nicht
grofle Gemeinde bis zum
heutigen Tag fest zu ihm
halten laf3t.

Je linger der Krieg dauert
— und Jahnn rechnet einen
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Giiney Dal: ,Eine kurze
Reise nach Gallipoli®. Aus
dem Tiirkischen von Carl
Kof3. Piper Verlag, Miin-
chen; 224 Seiten; 34 Mark.
»Das ganze Buch ist von
geheimnisvoller (aber
nicht geheimnistuerischer)
Entriicktheit, eine poetische
Vision ... Triumph der
listigen Narrheit, die sich
Literatur nennt.“

(Sten Nadolny im
SPIEGEL 18/1994)

Ennio Flaiano: ,Melampus®.

Aus dem Italienischen von
Ragni Maria Gschwend.
Beck & Gliickler Verlag,
Freiburg; 224 Seiten;

36 Mark.

Selbstanklage eines Intellek-
tuellen — und trotzdem ein
pures Vergniigen fiir den
Leser. Das liegt an Flaianos
Selbstironie und der be-
wundernswerten Leichtig-
keit seines Stils.

(SPIEGEL 3/1994)

Richard Ford: ,Der Frauen-
held“. Aus dem amerikani-
schen Englisch von Martin
Hielscher. S. Fischer Verlag,
Frankfurt am Main;

116 Seiten; 29,80 Mark.
Eine Liebesgeschichte in
Paris, die keinen guten Aus-
gang nimmt: am Ende eine
kleine Verlorenheit im Jar-
din du Luxembourg — und
eine lebenskluge Erzihlung
aus Amerika.

(SPIEGEL 20/1994)
Christoph Hein: ,,Exekution
eines Kalbes und andere
Erzihlungen®. Aufbau Ver-
lag, Berlin; 192 Seiten;
29,80 Mark.

Monat vor Kriegsende damit, dafl er
seiner zahlreichen Beschreibungen des | noch lange weitergeht — desto ei-
taglichen Lebens, die in ihrer lakoni-
schen Wahrhaftigkeit trotz — oder we-
gen — ihrer Bitterkeit wunderbar zu

gentiimlicher wird die Mischung aus
Hellsicht und vélliger Borniertheit, mit
der er sich dieser Endzeit schriftlich zu
nihern sucht: ,Wenn dieser Krieg ein-

Y,

Lakonisch beschreibt Hein
die mentalen Defekte im
real existierenden Sozialis-
mus, beschreibt Anpassung
und Verrat, Selbstbetrug
und Herzenskiilte.
(SPIEGEL 9/1994)

Peter Hoeg: ,Friulein Smil-
las Gespiir fiir Schnee®. Aus
dem Dinischen von Monika
Wesemann. Hanser Verlag,
Miinchen; 480 Seiten;

45 Mark.

Der Autor hetzt seine Hel-
din durch eine beinahe
klassische Thriller-Hand-
lung: Nichts ist so, wie es
scheint, und auch die
Wabhrheit ist Tduschung.
(SPIEGEL 7/1994)

Arnold Stadler: ,Mein
Hund, meine Sau, mein
Leben®. Residenz Verlag,
Salzburg; 152 Seiten;

39 Mark.

»Was so beschworen wird,
ist Kindheit. Kindheit
schlechthin ... Schmerz und
Erinnerung sind die Diri-
genten, die die Auferste-
hung der Kindheit in Prosa
besorgen. (Martin Walser
im SPIEGEL 31/1994)

Leon de Winter: ,,Hoffmans
Hunger. Aus dem Nieder-
lindischen von Sibylle
Mulot. Diogenes Verlag,
Ziirich; 416 Seiten;

39 Mark.

Die Geschichte eines nie-
derlindischen Diplomaten,
der im Prag des Jahres 1989
eine vom Geheimdienst in-
szenierte Liebesaffire hat —
und sich an die Verluste sei-
nes Lebens erinnert.
(SPIEGEL 13/1994)

mal zu Ende sein sollte, dann werden
die Menschen eine Zeitlang nichts von
ihm héren wollen. Sie werden den Ver-
such machen, wenn auch auf unzuling-
liche Weise, zu vergessen. Das Leiden,
das Grauen,

sie miissen iiberwunden
werden. Jede neue Genera-
tion tut es, und selbst die
gleiche vergifit in zwei, drei
Jahrzehnten.“

Wohl wahr — aber kurz
nach Kriegsende mokiert er
sich iiber angebliche Schund-
hefte, die in Dinemark iiber
Konzentrationslager verbrei-
tet werden (,zugegebener-
maflen Liigen...“): ,Juden-
verfolgungen  sind  auch
immer gewesen...“ Und
noch 1946 heifit es in einem
Brief an seine Frau: ,Wenn
erst Presse, Rundfunk, Pali-
stina, Theater und Atom-
bomben ginzlich in judi-
schen Hinden sein werden,
wird jeder Fabrikarbeiter
und Bauer wissen, dafl er
fiir die beste Sache der
Welt arbeitet. Dann brau-
chen wir nur noch den
Numerus clausus, dafl alle
Gojim von den intellektu-
ellen und geistigen Berufen
ausgeschlossen werden, um
Idealstaaten zu schaffen.”

Solche gleichsam beildu-
fig eingestreuten Ungeheu-
erlichkeiten finden sich in
den Briefen immer wieder,
und dennoch lassen einen
die unsentimentale Ver-
zweiflung und die wilden
Versuche, das Ich und die
Welt zueinander in Bezie-
hung zu setzen, an der
Lektiire festhalten. Jahnns
Weg zuriick nach Deutsch-
land war zogerlich. Erst
1950 ist Hans Henny Jahnn
endgiiltig nach Deutsch-
land, in seine Heimatstadt
Hamburg, zurtickgekehrt.
1959 ist er dort gestorben.

Bis zuletzt blieb er zwi-
schen SelbstgewifSheit und
Zweifeln an der eigenen
Fihigkeit  zerrissen.  Er
schrieb iiber seinen Roman
wFlu} ohne Ufer*, es sei ein
Werk ,,von solchen inneren
und dufleren Dimensio-
nen“, daf man sehr weit
wandern miisse, um Ver-




gleichbares zu finden: ,Weder Yoice
noch Proust reichen aus“. Aber eben
auch: ,Ich firchte mich, daff meine
Krifte in keinem rechten Verhiltnis
zu den Aufgaben, die meiner warten,
stehen werden... ich fiirchte mich vor
der Literatur, die wie ein gestrandeter
Wal zu stinken begonnen hat in allen
zivilisierten Lindern.*

TRIPPER UND
NACHRUHM

Unbesorgt um den Nachruhm:
Stefan Zweigs Briefe
aus den Jahren 1897 bis 1914

ie erste Lieferung der auf

vier Binde konzipierten

Briefauswahl endet kurz

vor Ausbruch des Ersten
Weltkriegs mit den Vorbereitungen
fiir eine Richard-Dehmel-Ehrung, die
»europdisch sein soll, und einem
Gutachten gegen die drohende Indi-
zierung von Balzacs ,Tolldreisten
Geschichten®. Das Grandseigneurhafte
dieser Aktivititen — feierstiindliche
Erhebung und ein tadelndes Kopf-
schiitteln tiber den banausischen Nie-
derungen der Justiz — stand dem
damals 32jahrigen Stefan Zweig nicht
weniger gut zu Gesicht als seine
blaudugige Entriicktheit.

Schliefflich war er bis dahin ein
besonders behiitetes Kind seiner Zeit
gewesen; und es ist das fiir immer
verlorene Europa der Belle Epoque,
das bei der Lektiire seiner frithen Kor-
respondenz vor uns wiederaufersteht.

Deshalb auch sollte man diese Mit-
teilungen anachronistisch lesen, nicht
informationsliistern-datenverarbeitend
also, sondern in flanierendem Miiflig-
gang. Drei, vier, fiinf Briefe schreibt
schon der Studiosus am Tag, Produkte
von fliissiger Eleganz, unermiidlicher
Verbindlichkeit und héflicher Selbst-
bescheidung: ,,Der Brief ist doch im-
mer ein holpriges Vehikel, ein Wagen,
von dem die Hilfte der Ladung her-
unterfillt.“ Als gibe es in Zweigschen
Couverts auch nur einen Anflug des
pobelhaft Vollgestopften, als miisse
man sich zwischen seinen Zeilen auf
Schlaglocher gefaft machen!

Das Gegenteil ist der Fall. Man reist
erster Klasse zuriick in die Vorkriegs-

NEteuU IM HERBST!

Heinz G. Konsalik

Der schwarze Mandarin
Roman, 480 Seiten, gebunden
DM 39,80/8S 311,-/sfr 39,80
ISBN 3-89457-047-4

HESTIA

in deutscher
Reiseschriftsteller in den
Féngen der Triaden der chinesischen Mdfia.

Ein brandaktuelles Thema; ein grandioser Roman;
ein Autor, der seinesgleichen sucht.

HESTIA
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